
LARGE CALIBER NECK TURNING KIT (7/8"-14 THREADS) - SINCLAIR
INTERNATIONAL LARGE CALIBER NECK TURNING KIT, 9.3MM, 7/8"-14

Our NT-5000 Large Caliber Neck Turning Tool comes complete with our stainless
steel universal handle, cutter, and allen wrenches. The neck turner cutter is made
from hand-stoned high-speed tool steel and will cut thousands of cases before
needing replacement. Each tool requires the use of our Sinclair mandrels. The
NT-5000 Neck Turning Kits include the NT-5000 Neck Turner, our Generation II
Expander Die (05-3300), a Neck Turning mandrel and an Expander Mandrel.
Both included mandrels are turned from high grade stainless steel on precision
turning centers. The Expander mandrel is sized .001 under bullet diameter and
the Turning mandrels are .002 below bullet diameter. This allows for the perfect
fit to avoid galling the inside of your cases during the turning process. For
additional technical information regarding neck turning, please feel free to call our
800 number and speak to any of our reloading technicians.

Large Caliber Neck Turning Kit w/ Expander, 9.3mm cal

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL LARGE CALIBER NECK TURNING KIT, 9.3MM, 7/8"-14
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011534
Mfr. No.:
Caliber: 9.3 mm (.366)
Delivery weight: 0.612kg

Item details

Made in USA
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LARGE CALIBER NECK TURNING KIT
Sicherheitshinweisanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das LARGE CALIBER NECK TURNING KIT (7/8"14 THREADS) von SINCLAIR
INTERNATIONAL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und
effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Kit
verwendest, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Kits.
Überprüfe das Kit vor jeder Verwendung auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Lagere das Kit an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich frei von Ablenkungen ist, wenn du das
Kit verwendest.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Vermeide die Verwendung des Kits in der Nähe von brennbaren Materialien oder in explosiven Umgebungen.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für das Produkt, einschließlich Kalibergröße und
Gewindetyp.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor dem Betrieb sicher befestigt sind.
Verwende das Kit nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Wenn du während der Benutzung des Kits Unbehagen oder negative Reaktionen verspürst, stoppe sofort und
suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation:

Befestige den Expander am Halsdrehwerkzeug gemäß den Herstelleranweisungen.
Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher befestigt ist und alle Komponenten richtig ausgerichtet sind.

Benutzung:

Positioniere das Halsdrehwerkzeug über der Hülse, die bearbeitet werden soll.
Drehe den Griff langsam und gleichmäßig, um einen gleichmäßigen Schnitt zu gewährleisten.
Überwache den Prozess genau und stoppe, wenn du Unregelmäßigkeiten bemerkst.
Reinige das Werkzeug nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rückstände zu
entfernen.

Nach der Benutzung:

Überprüfe das Werkzeug nach jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung.
Bewahre das Werkzeug in seinem Schutzgehäuse auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Recyclingvorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von
Werkzeugen und Geräten.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des LARGE CALIBER NECK TURNING KIT, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produktkauf bereitgestellt wurden.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere
und effektive Erfahrung mit dem LARGE CALIBER NECK TURNING KIT gewährleisten. Bleibe immer über
Produktwarnungen und Sicherheitsaktualisierungen über die EUSicherheitsplattform informiert. Danke für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.
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LARGE CALIBER NECK TURNING KIT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LARGE CALIBER NECK TURNING KIT (7/8"14 THREADS) from SINCLAIR
INTERNATIONAL. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before using the kit to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that you have read and understood all instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the kit.
Inspect the kit for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the kit in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of distractions when using the kit.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the kit near flammable materials or in explosive environments.
Do not exceed the recommended specifications for the product, including caliber size and threading.
Ensure that all components are securely attached before operation.
Use the kit only for its intended purpose as described in this guide.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the kit, stop immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that your workspace is clean and organized.

Installation:

Attach the expander to the neck turning tool following the manufacturer's guidelines.
Ensure that the tool is securely fastened and all components are aligned properly.

Usage:

Position the neck turning tool over the case to be turned.
Turn the handle slowly and steadily to ensure an even cut.
Monitor the process closely and stop if you notice any irregularities.
After use, clean the tool with a soft cloth to remove any debris or residue.

PostUsage:

Inspect the tool for any damage or wear after each use.
Store the tool in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the product is no longer usable, follow local guidelines for the disposal of tools and equipment.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the LARGE CALIBER NECK TURNING KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product purchase.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with
the LARGE CALIBER NECK TURNING KIT. Always stay informed about product recalls and safety updates through
the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del KIT DE
DESBASTE DE CUELLO DE GRAN CALIBRE

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE DESBASTE DE CUELLO DE GRAN CALIBRE (7/8"14 THREADS) de SINCLAIR
INTERNATIONAL. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el kit para evitar cualquier peligro
potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de haber leído y entendido todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
kit.
Inspecciona el kit en busca de daños o desgaste antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área esté libre de distracciones al usar el kit.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar el kit cerca de materiales inflamables o en entornos explosivos.
No excedas las especificaciones recomendadas para el producto, incluyendo el tamaño de calibre y el
roscado.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de la operación.
Usa el kit solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Si experimentas alguna incomodidad o reacción adversa mientras usas el kit, detente inmediatamente y
busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Instalación:

Conecta el expander a la herramienta de desbaste de cuello siguiendo las directrices del fabricante.
Asegúrate de que la herramienta esté firmemente sujeta y todos los componentes estén alineados
correctamente.

Uso:

Coloca la herramienta de desbaste de cuello sobre el casquillo que se va a desbastar.
Gira la manija lenta y constantemente para asegurar un corte uniforme.
Monitorea el proceso de cerca y detente si notas alguna irregularidad.
Después de usar, limpia la herramienta con un paño suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Postuso:

Inspecciona la herramienta en busca de daños o desgaste después de cada uso.
Almacena la herramienta en su estuche protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones de reciclaje locales.
Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminación de herramientas y equipos.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del KIT DE DESBASTE DE CUELLO DE GRAN CALIBRE,
por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con la compra de tu producto.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia
segura y efectiva con el KIT DE DESBASTE DE CUELLO DE GRAN CALIBRE. Mantente informado sobre los retiros
de productos y las actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu
atención a estas importantes directrices de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le KIT DE TOURNAGE DE COL
DE GROS CALIBRE

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE TOURNAGE DE COL DE GROS CALIBRE (7/8"14 THREADS) de SINCLAIR
INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le kit afin d'éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'avoir lu et compris toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du kit.
Inspectez le kit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez le kit dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de toute distraction lors de
l'utilisation du kit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le kit à proximité de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour le produit, y compris la taille du calibre et le filetage.
Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant l'opération.
Utilisez le kit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation du kit, arrêtez immédiatement
et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Installation :

Fixez l'expandeur à l'outil de tournage de col en suivant les directives du fabricant.
Assurezvous que l'outil est solidement fixé et que tous les composants sont correctement alignés.

Utilisation :

Positionnez l'outil de tournage de col sur la douille à tourner.
Tournez la poignée lentement et régulièrement pour assurer une coupe uniforme.
Surveillez le processus de près et arrêtezvous si vous remarquez des irrégularités.
Après utilisation, nettoyez l'outil avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.

Après Utilisation :

Inspectez l'outil pour tout dommage ou usure après chaque utilisation.
Rangez l'outil dans son étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Si le produit n'est plus utilisable, suivez les directives locales pour l'élimination des outils et équipements.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez auprès des autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le KIT DE TOURNAGE DE COL DE GROS CALIBRE,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et
efficace avec le KIT DE TOURNAGE DE COL DE GROS CALIBRE. Restez toujours informé des rappels de produits
et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de prêter attention à ces importantes
lignes directrices de sécurité.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL LARGE CALIBER
NECK TURNING KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il LARGE CALIBER NECK TURNING KIT (7/8"14 THREADS) di SINCLAIR INTERNATIONAL.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il kit per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il kit.
Controlla il kit per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il kit in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che l'area sia priva di distrazioni quando utilizzi il kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il kit vicino a materiali infiammabili o in ambienti esplosivi.
Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto, inclusa la dimensione del calibro e il filettatura.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima dell'operazione.
Utilizza il kit solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Se avverti qualsiasi disagio o reazione avversa durante l'uso del kit, fermati immediatamente e chiedi
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

Installazione:

Attacca l'espansore allo strumento per la lavorazione del collo seguendo le linee guida del produttore.
Assicurati che lo strumento sia saldamente fissato e che tutti i componenti siano allineati correttamente.

Uso:

Posiziona lo strumento per la lavorazione del collo sopra il bossolo da lavorare.
Ruota lentamente e costantemente la maniglia per garantire un taglio uniforme.
Monitora attentamente il processo e fermati se noti irregolarità.
Dopo l'uso, pulisci lo strumento con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.

PostUso:

Controlla lo strumento per eventuali danni o usura dopo ogni utilizzo.
Conserva lo strumento nella sua custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Se il prodotto non è più utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento di strumenti e attrezzature.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il LARGE CALIBER NECK TURNING KIT, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto del prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il LARGE CALIBER NECK TURNING KIT. Rimani sempre informato su richiami di prodotti e
aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti linee guida di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu do Toczenia Neck
LARGE CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu do Toczenia Neck LARGE CALIBER (7/8"14 THREADS) od SINCLAIR
INTERNATIONAL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem
zestawu, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z zestawu.
Sprawdź zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj zestaw w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest wolny od rozproszeń podczas korzystania z
zestawu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj używania zestawu w pobliżu materiałów łatwopalnych lub w wybuchowych środowiskach.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji produktu, w tym rozmiaru kalibru i gwintów.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są pewnie zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Używaj zestawu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Jeśli odczujesz jakiekolwiek dyskomfort lub niepożądane reakcje podczas korzystania z zestawu, natychmiast
przerwij i poszukaj pomocy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

Instalacja:

Przymocuj expander do narzędzia do toczenia neck zgodnie z wytycznymi producenta.
Upewnij się, że narzędzie jest mocno przymocowane, a wszystkie komponenty są prawidłowo
wyrównane.

Użytkowanie:

Umieść narzędzie do toczenia neck nad przypadkiem, który ma być obrabiany.
Powoli i równomiernie obracaj uchwyt, aby zapewnić równomierne cięcie.
Uważnie monitoruj proces i zatrzymaj się, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości.
Po użyciu oczyść narzędzie miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Po Użyciu:

Sprawdź narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia po każdym użyciu.
Przechowuj narzędzie w jego ochronnej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Jeśli produkt nie nadaje się już do użytku, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
narzędzi i sprzętu.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Zestawem do Toczenia
Neck LARGE CALIBER, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy
zakupie produktu.

Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić
sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Zestawem do Toczenia Neck LARGE CALIBER. Zawsze bądź na
bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy
Safety Gate UE. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.
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LARGE CALIBER NECK TURNING KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LARGE CALIBER NECK TURNING KIT (7/8"14 THREADS) SINCLAIR INTERNATIONALilta.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen sarjan käyttöä välttääksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
sarjaa.
Tarkista sarja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä sarja kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on vapaa häiriötekijöistä sarjaa käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä sarjan käyttöä syttyvien materiaalien läheisyydessä tai räjähdysherkissä ympäristöissä.
Älä ylitä tuotteen suositeltuja spesifikaatioita, mukaan lukien kaliiperi ja kierre.
Varmista, että kaikki komponentit ovat turvallisesti kiinnitettyinä ennen toimintaa.
Käytä sarjaa vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia sarjaa käyttäessäsi, lopeta välittömästi ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.

Asennus:

Kiinnitä laajennuskuula kaulan kääntötyökaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että työkalu on tiukasti kiinnitetty ja kaikki komponentit ovat oikein kohdistettu.

Käyttö:

Aseta kaulan kääntötyökalu patruunan kohdalle, jota aiot kääntää.
Käännä kahvaa hitaasti ja tasaisesti varmistaaksesi tasaisen leikkauksen.
Seuraa prosessia tarkasti ja pysäytä, jos huomaat poikkeavuuksia.
Käytön jälkeen puhdista työkalu pehmeällä kankaalla, jotta kaikki roskat tai jäämät poistuvat.

Käytön jälkeen:

Tarkista työkalu vaurioiden tai kulumisen varalta jokaisen käytön jälkeen.
Säilytä työkalu sen suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää käyttökelpoinen, noudata paikallisia ohjeita työkalujen ja laitteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolia LARGE CALIBER NECK TURNING KIT:stä,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen oston yhteydessä.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen LARGE CALIBER NECK TURNING KIT:n käytössä. Pysy aina ajan tasalla tuotevetoomuksista ja
turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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LARGE CALIBER NECK TURNING KIT
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt LARGE CALIBER NECK TURNING KIT (7/8"14 THREADS) från SINCLAIR INTERNATIONAL.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Läs
denna guide noggrant innan du använder kit för att undvika eventuella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du har läst och förstått alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
kit.
Inspektera kitet för eventuell skada eller slitage före varje användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara kitet på en torr, sval plats borta från direkt solljus och fukt.
Var medveten om din omgivning och se till att området är fritt från distraktioner när du använder kitet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda kitet nära brandfarliga material eller i explosiva miljöer.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för produkten, inklusive kaliberstorlek och gängor.
Se till att alla komponenter är ordentligt fästa innan drift.
Använd kitet endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Om du upplever obehag eller negativa reaktioner under användning av kitet, sluta omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Installation:

Fäst expanderverktyget till halsbearbetningsverktyget enligt tillverkarens riktlinjer.
Se till att verktyget är ordentligt fastsatt och att alla komponenter är korrekt justerade.

Användning:

Placera halsbearbetningsverktyget över hylsan som ska bearbetas.
Vrid handtaget långsamt och jämnt för att säkerställa en jämn skärning.
Övervaka processen noggrant och stoppa om du märker några oegentligheter.
Efter användning, rengör verktyget med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller rester.

Efter användning:

Inspektera verktyget för eventuell skada eller slitage efter varje användning.
Förvara verktyget i sitt skyddande fodral för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Bli av med alla förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av verktyg och utrustning.
Släng inte produkten med hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående LARGE CALIBER NECK TURNING KIT, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt produktköp.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med LARGE CALIBER NECK TURNING KIT. Håll dig alltid informerad om produktåterkallelser och
säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsriktlinjer.
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Návod k bezpečnostnímu používání Sady na Obrubu
Hlavně Velkých Kalibrů

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu na Obrubu Hlavně Velkých Kalibrů (7/8"14 závity) od SINCLAIR INTERNATIONAL.
Tento návod poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu.
Před použitím sady si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste se vyhnuli možným nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny před použitím produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání sady vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Před každým použitím zkontrolujte sadu na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Sada by měla být skladována na suchém, chladném místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla oblast při používání sady bez rozptýlení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se používání sady v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředích s výbušným nebezpečím.
Nepřekračujte doporučené specifikace produktu, včetně velikosti kalibru a závitů.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou před provozem bezpečně připevněny.
Používejte sadu pouze pro její zamýšlený účel, jak je popsáno v tomto návodu.
Pokud během používání sady pocítíte jakékoli nepohodlí nebo negativní reakce, okamžitě přestaňte a
vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované.

Instalace:

Připevněte expander k nástroji na obrubu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je nástroj bezpečně připevněn a všechny komponenty jsou správně zarovnány.

Používání:

Umístěte nástroj na obrubu nad případy, které mají být obrubovány.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, abyste zajistili rovnoměrný řez.
Proces pečlivě sledujte a zastavte, pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností.
Po použití vyčistěte nástroj měkkým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.

Po použití:

Po každém použití zkontrolujte nástroj na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Skladujte nástroj v jeho ochranném obalu, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Pokud produkt již není použitelný, dodržujte místní pokyny pro likvidaci nástrojů a vybavení.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte u místních úřadů správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se Sady na Obrubu Hlavně Velkých Kalibrů se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce uvedené při zakoupení vašeho produktu.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní
zážitek se Sadou na Obrubu Hlavně Velkých Kalibrů. Vždy se informujte o aktualizacích produktových výzev a
bezpečnostních novinkách prostřednictvím platformy Safety Gate EU. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním pokynům.


